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SOCIélni - Er SKOLSTV OP Vzdélavani
fondvCR EVROPSKA UNIE 3 pro konkurenceschopnost

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

Nazev Skoly Gymnazium Josefa Ressela, Chrudim, Olbrachtova 291

OP Vzdélavani pro konkurenceschopnost, CZ. 1.5,
Nazev a ¢islo OP Nazev projektu: Inovace ve vzdélavani na Gymnaziu Chrudim,
reg.¢.:CZ.1.07/1.5.00/34.0249

Nazev Sablony kli¢ové

aktivity IT1/2 ZvySovani kvality vyuky prostfednictvim ICT

Tematicka oblast

(pFedmit) Némecky jazyk

Nazev sady
vzdélavacich [11/2 —1—3 Némecka gramatika
materiali

Jméno tviirce

vzdSlivaci sady Mgr. Hana Nejepinska

Cislo sady /p2-1-3-5

Slovesa s odlucitelnymi a neodluditelnymi piredponami
Material shrnuje pravidla pro pouzivani sloves s odlucitelnymi a
Anotace neodlucitelnymi pfedponami v pfitomném case, uvadi
nejfrekventovanéjsi slovesa s odlucitelnymi predponami a je
doplnén cvicenimi

Ovéreno ve vyuce:
ro¢nik, trida, dne, Prvni, 1. AB, 18. kvétna 2012, némecky jazyk
predmét

Slovesné predpony odlucitelné a neodlucitelné




Slovesné piedpony maji ¢asto stejny tvar jako predlozky. Jsou-li pFizvuéné, jsou odlucitelné,
jsou-li neprizvuéné, jsou neodlucitelné.
We slovniku se pod piizvu€nou predponou uvadi zpravidla tecka: umgehen - obejit

l. NepFizvuéné (neodlucitelné) predpony je tieba naudit se zpamsti!

be- (besuchen, bestellen, bekommen)

ge- (gefallen, gebrauchen)

emp-(empfehlen, empfangen, empfinden)
ent-(entschuldigen)
er- (erwarten, erzdhlen, ergénzen, erholen)
ver- (verstehen, verbringen, versuchen)
zer- (zerbrechen, zerschlagen, zerreissen)

K neodluéitelnym piedponam patii také ptedpona miss-. Ta mize byt u nékterych sloves prizvucna a u jinych
nepfizvuéna, ale presto se neodlucuje. Predpona hinter- je rovnéz pfizvucna, ale neodlucuje se.

Slovesa s neodlucitelnymi pfedponami se Casuji béznym zplsobem, tzn. maji pravidelné
koncovky a u nékterych z nich mtize dochazet ke zméné kmenové samohlasky (napt. er
gefillt, du empfiehlst, er zerschligt)

Il. Odlucitelné (prizvucné) predpony

V urcitych slovesnych tvarech stoji na konci véty, avSak v infinitivu zstavaji u slovesa

ab-

an-

auf-

aus-

bei-

mit-

nach

Vvor-

abschreiben
abfahren
abschliefien
abnehmen

anfangen
anrufen

aufstehen
aufpassen
aufmachen

ausgehen
aussehen
aussprechen
ausschalten

beibringen

mitmachen
mitgehen
mitfahren
mitkommen
mitbringen
mitnehmen
mitspielen

nachholen

sich vorstellen

vorbereiten
vorsagen
vorhaben
vorsagen

opsat
odjet
zamknout
zhubnout

zacit
zatelefonovat

vstavat
davat pozor
otevrit

jit ven

vypadat
vyslovit
vypnout

naudit nékoho néco,
vstipit nékomu néco
spolu, spolecné, také
néco delat: jit, jet,
prinést s sebou, vzit s
sebou apod.

Neni tfeba dodavat
osobni zajmeno!

dohnat néco

predstavit si/se
pripravit
napovidat

mit v imyslu
napovidat

Er schreibt ab. Man kann nicht abschreiben.

Wann fingt es an?

Ich stehe um 7 Uhr auf.

Nachmittag gehe ich mit Freunden aus.

Bringst du mir das Kochen bei?

Wer macht mit?Kdo se ziicastni?
Spielst du mit? Budes hrat s nami?

Du musst die Aussprache nachholen.

Ich stelle dir meinen Bruder vor.



ZU- zumachen zaviit Kannst du das Fenster zumachen?
zunehmen pribrat = ztloustnout

dar- darstellen piedstavovat Was stellt das Bild dar?

ein- einkaufen nakupovat Wann kaufst du ein?
einschalten zapnout

hin- hingehen jit tam Ich kann nicht hingehen. Ich gehe jeden Tag
hinfahren jet tam hin.
hinlegen polozit tam
hinstellen postavit tam

weg- weggegen jit, jet pry¢ Er geht gleich weg.
wegfahren

weiter- weitergehen jit, jet dal Wir machen gleich weiter.
weiterfahren
weitermachen pokraCovat

zuriick- zuriickgehen Jit, prijit, prijet zpét, Wann kommst du zuriick?
zuriickkommen vratit se
zuriickfahren

fort-, fortsetzen pokracovat Wir setzen das Lesen fort.

her- herkommen prijit sem Kannst du bitte herkommen?

l0s- ' losgehen vyjit Morgen gehen wir ganz friih los.

A C’I niederreifien strhnout, zbourat Das Haus reisst man nieder.
nieaer-

Jako odlucitelna predpona se chova také napi:
feststellen- zjistit

fernsehen- divat se na televizi

stattfinden- konat se

Kannst du das bitte feststellen?

Abends sehe ich fern.

Wann findet das Konzert statt?

Ale pozor - neodlucuje se :

friihstiicken —Ich friihstiicke Brot mit Schinken und Kakao.
wiederholen (opakovat) - Wir wiederholen Vokabeln.
iibersetzen (prelozit) — Ich iibersetze nicht gern.

I11. Pfedpony nékdy odlucitelné a nékdy neodlucitelné

Predpony durch-, tiber-, unter-, um-, wider-, wieder- jsou ¢aste¢né odlucitelné a ¢astecné
neodlugitelné. Jsou-li pfizvuéné, odluéuji se. Jsou-li nepfizvuéné, neodluéuji se. Casto se
neodluduji, jsou-li v pfeneseném vyznamu:

Der Fahrmann setzt uns an das andere Ufer iiber. - Prevoznik nds prreveze na druhy bieh ieky.

Sie tibersetzt den Text ohne Probleme. — Prelozi text bez problémii.

Der Lehrer holt das Buch wieder. - Ucitel opét prinese tu knihu.
Wir wiederholen Vokabeln. — Opakujeme slovicka

Cviceni 1
1. Odpoledne chodim ven.
2. Co mas v umyslu?
3. Vezmes si to s sebou?
4. Budes hrat s ndmi?



Vecer se divam na televizi.
Kdy se to kona?
Kdy to za¢ina?
Kdy se vratis?
Kdy vychazime?

10 Vlak odjizdi v 8:20.

11. Napovida a opisuje.

12. Zavii okno a otevii dveie.

13. Zapni pocitac.

14. Naucis mé varit?

15. Pokracujte, prosim.

16. Predstavte se, prosim.

17. Nesnida.

18. Musim to zjistit.

19. Kdy vstavas?

20. V sobotu nakupujeme.
RESENI
Ich gehe am Nachmittag aus.
Was hast du vor?
Nimmst du es mit?
Spielst du mit?
Am Abend sehe ich fern.
Wann findet es statt?
Wann fangt es an?
Wann kommst du zurtick?
Wann gehen wir los?
10 Der Zug fahrt um 8:20 ab.
11. Er sagt vor und schreibt ab.
12. Mach das Fenster zu und die Tiir auf.
13. Schalte den Computer ein.
14. Bringst du mir das Kochen bei?
15. Machen Sie weiter, bitte.
16. Stellen Sie sich vor, bitte.
17. Er friihstiickt nicht.
18. Ich muss das feststelen.

19. Wann stehst du auf?
20. Am Samstag kaufen wir ein.
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